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Kapitel 1

Det hade blivit var och tradgarden av full av krokus och
paskliljor. Min bror Angus och jag hade pasklov. Mamma
holl pa att packa och jag stod i dorréppningen och sag pa.

- Jag tycker inte om att ni ska vara ensamma hemma, sa
mamma. Det kdnns hemskt att lamna er sa har. Varfor ville
ni inte ha faster Nina har?

- Darfor att vi ar nastan vuxna nu, svarade Angus som
satt pa sangkanten. Vi ar inte ndgra smaungar langre.

Min bror ar nastan en och attio, med langa ben och
morkbrunt har.

- Jag har fattat ett viktigt beslut, fortsatte han och sag
ner i golvet. Jag tanker salja Killarney och kopa en moped i
stallet. Dels for att jag vill kunna aka vart jag vill nar jag
vill, dels for att jag ar sa trott pa att mocka ut i stallet.

Det blev dodstyst i rummet. Bade mamma och jag var
nog lika chockade. Jag forestallde mig hur Killarney skulle
lastas i en transport och aka i vag, hur hans box skulle sta
tom och hur vi aldrig skulle fa se honom igen.

- Har du verkligen tankt igenom det? fragade mamma
och lat allvarlig. Kommer du inte att sakna honom?

Hon stangde sin resvaska.

- Jo, pa satt och vis. Men jag maste ju komma vidare. Jag
kan inte alltid leva pa samma satt.

- Har du tankt pa att det ar falttavlan pa tre olika platser
i april? undrade jag.

- Jag tanker aka dit pa min moppe och titta pa nar du
trillar av, sa Angus och log fanigt.

Han sag sa dum ut att jag ville skrika.



- Handlar det bara om pengar? fragade mamma.

- Nej, det gor det inte. Jag ar helt enkelt trott pa att gora
samma saker jamt - mocka, utfodra, kratsa hovar och gora
rent sadel och tréns. Nu vill jag géra nagot annat. Det vore
kul med lite olja och bensin i stallet for havre och ho.

Han reste sig och strackte pa sig.

- Dessutom ar det ett stort ansvar att ha hast, kanske lite
for stort for mig.

- Da kan jag ta det ansvaret, sa jag hastigt. For mig ar
det 1att som en platt att ta hand om tva héastar.

Men min bror lyssnade inte pa vad jag sa.

- Titta har! Jag har redan skrivit texten till en annons, sa
han, drog upp en papperslapp ur byxfickan och rackte den
till mig.

Jag laste hogt vad som stod pa lappen.

Killarney, skimmelvalack, sex ar, 161 cm. Underbart
lynne, alskar att hoppa. Taviad i falttavlan med placering.
Endast seriosa svar. Ej hasthandlare. Pris 20 000 kr eller
hogstbjudande.

- Hur kan du? tjot jag. Hur kan du salja Killarney for en
forbaskad moped? Och inte har du vett att ta betalt for
honom, heller. Han ar vard mycket mer an 20 000.

- Jag vill att han ska fa ett bra hem, och det ar viktigare
an en massa pengar. Fattar du inte det? skrek Angus.

- Nej, det gor jag faktiskt inte! vralade jag tillbaka.

- Forstar du inte att en moped ar mycket billigare att ha!
Den ater inte mangder av kraftfoder under vintern och den
behover inte skos var attonde vecka. Det ar ju pappa som
betalar for hastarna och han blir sakert glad om
kostnaderna minskar.

- Din moped behover bensin och olja, nya dack,
forsakring och en massa annat, svarade jag. Den kommer
att ga sonder hela tiden, det gor de alltid. Vem ska betala
for allt det, har du tankt?



- Jag kommer inte att ha moped i all evighet, upplyste
Angus snorkigt. Snart ar jag tillrackligt gammal for att ta
korkort for motorcykel och det téanker jag jobba ihop till sa
att jag kan betala allting sjalv.

Mamma slog handerna for oronen. Sjalv sprang jag
déarifran, rusade nerfér den krokiga trappan till
bottenvaningen och ut i den soliga tradgarden.

Killarney betade under appeltraden bredvid min egen
hast, Phantom. Bada hastarna hade borjat falla och snart
skulle deras tjocka vinterpalsar vara forsvunna. Killarney
sag ut som en typiskt jakthdst med kraftigt bakparti,
sluttande bog och adelt huvud. Tararna véllde fram i mina
ogon.

Varfor maste folk férandras? tankte jag. Maste jag ocksa
gora det? Jag vill alltid vara sa har gammal och jag vill att
ingenting i mitt liv blir annorlunda. Phantom ska alltid beta
hér i hagen och tradgarden ska vara sig lik ar efter ar.

Jag sag pa gardsplanen och fantiserade om mopeden
som snart skulle sta dar. Efter den skulle det komma en
motorcykel. Angus tankte kanske ha sina maskiner i
Killarneys box?

Snart kommer jag inte att fa se Killarney kika ut éver
boxdoérren mer, tdnkte jag och kn6t handerna det hardaste
jag kunde.

For att inte borja grata satte jag igang med
stallsysslorna. Resolut korde jag fram skottkarran och
borjade mocka ur boxarna. Men medan jag gjorde i ordning
halmb&ddarna rann tararna utfér mina kinder.

En stund senare reste mamma sin vag, men forst stod
hon i koket, sag pa sin klocka ideligen och 6ste en stortflod
av formaningar over oss. Jag vet inte hur manga ganger vi
fick lova att vara ordentliga och inte hitta pa nagra
dumbheter. Hon lovade att ringa varje kvall och paminna oss
om att slacka ljuset, lasa och betala mjolkbudet.



- Snalla mamma, vi ar inte sex ar langre, sa Angus. Sluta
tjata! Vi klarar oss hur bra som helst. Vi ar ju stora nu, Jean
och jag.

Peppar peppar, tankte jag men sa ingenting.

- Om bara faster Nina hade varit har, sa mamma och gick
bort till garaget.

- Hon staller bara till problem, svarade Angus.

- Faster Nina ar omtanksam och dessutom ar hon vuxen,
menade mamma.

Hon klev in i bilen och startade motorn. Jag vinkade.

- Kom hem snart! ropade jag. Hélsa pappa fran oss!

- Jag skulle hellre ha stannat hemma, erkande mamma.

- Nu maste du koéra, annars missar du planet, sa Angus.
Du vet att det alltid brukar vara koer utanfor Heathrow,
och klockan ar snart tre.

- Jag ska kopa paskéagg till er fran Schweiz! ropade
mamma genom det oppna bilfonstret.

Sedan vevade hon upp rutan och korde sin vag.

- Tank att hon inte har fattat att vi ar stora nu, muttrade
Angus.

- Jag &r i alla fall inte vuxen an, papekade jag. Ska du
verkligen salja Killarney? Menar du allvar?

- Ja. Annonsen kommer in i tidningen pa lérdag, under
rubriken "Djur saljes"”, meddelade min bror.

- Sa du har redan skickat in texten?

Han nickade.

- Nar jag val har fattat ett beslut brukar jag genomfora
det pa en gang, svarade han och 1at valdigt sjalvbelaten.

Vart lilla hus kéndes tomt och 6vergivet utan mamma
och som vanligt onskade jag att pappa hade ett annat jobb.
Eftersom han arbetade vid utrikesdepartementet var han
ofta utomlands och tidigare hade vi foljt med honom. Men
nu var vi trotta pa flygplatser och resor och att alltid missa
varens tavlingar i hoppning, falttavlan och dressyr.



Dessutom var vi bara hemma i korta perioder och larde
aldrig kdnna nagra kompisar. Darfor hade Angus och jag
bestdmt oss for att stanna hemma den har gangen, i stallet
for att félja med till Geneve och sitta pa ett trakigt hotell
hela dagarna. Pappa hade rest till Schweiz for en vecka
sedan och nu hade mamma akt efter for att vara med och
representera England pa diverse diplomatiska middagar.
Tant Parkin skulle komma varje dag for att kontrollera att
vi var vid liv och se till att huset var nadgot sanér i ordning.
Hela frysen var fullproppad med mat.

Dennis Barnes som bodde granne med oss, hade erbjudit
sig att skjutsa oss till stan i sin pappas jeep nar vi behovde
handla. Han hade fyllt arton och hade korkort, den
lyckosten.

Jag hade kopt en dagbok och bestamt mig for att skriva
ner precis allting som hande medan mamma och pappa var
borta.

Nu hamtade jag dagboken och skrev en kort rapport.

Klockan &r tre och mamma har akt. Angus tdnker sélja
Killarney och jag fattar inte varfér. Maste méanniskor
forandras? Det kanns tyst och tomt har hemma utan
mamma, och det kommer att bli tomt i stallet efter
Killarney. Jag kommer att sakna honom otroligt mycket,
for att inte tala om stackars Phantom som blir av med
sin basta van.

Nar jag gick nerfor trappan fick jag syn pa Angus. Han satt
och tittade i en katalog med mopeder.

- Nu tanker jag rida ut, meddelade jag. Ska du folja med?

Han skakade pa huvudet och fortsatte att lasa i
katalogen.

- Det ar lordag i 6vermorgon, papekade jag. Vill du inte
rida honom sa mycket som mojligt innan han forsvinner



harifran?

- Jag laser, snaste Angus. Vem pratar du om, forresten?
Da stortade jag ut och smallde igen dorren efter mig.

Phantom var inte svar att fanga i hagen. Han &lskar att
arbeta och forsoker aldrig smita undan. Jag ryktade honom
ute och Killarney kikade pa oss 6ver grinden. Sedan
sadlade jag, transade och satt upp. Vi red mot skogen och
jag blev blandad av solen. Phantom var ivrig och taktade pa
stallet. Inne i skogen doftade det var och lovtradens skira
gronska var sa vacker. Det kdndes som om nagot nytt var i
faggorna, nagot spannande och fantastiskt. Jag fick lust att
sjunga, men kunde inte komma pa texten till en enda
varsang. Efter en stund gav jag upp och drog de sanger jag
kunde, fast de horde mer ihop med julen.

Snart ar jag stor, funderade jag och undrade om jag
skulle trottna pa min hast. Kommer jag att vilja byta ut
honom mot nagot annat? Vad skulle det vara?

Det verkade helt otroligt att jag skulle vilja gora mig av
med Phantom, den forvildade amerikanska palominon som
jag réaddat livet pa en gang. Spokhasten fran Blue Ridge
Mountains som blev min och fick folja med hem till
England. Men otroliga saker intraffar och kanske skulle jag
ocksa forandras, precis som Angus.

Jag galopperade genom skogen. Det doftade av fuktig
jord och mossa och jag visste att det snart skulle vara blatt
pa marken nér alla blasipporna blommade.

Allting forandras, funderade jag vidare. Det ar precis lika
naturligt som att arstiderna véaxlar. Men tanken gav ingen
trost.

Nar jag vande hemat 14t jag Phantom skritta pa lang
tygel. Eftersom det var varmt ute och han inte ens hade
blivit svettig, slappte jag ut honom i hagen. I koket stod
Angus och gjorde i ordning lunch.



- Jag tankte att vi skulle dricka te och &ta nagra riktigt
smaskiga smorgasar till lunch, sa han. Plus kakor och allt
mojligt gott. Jag har hittat en burk sardiner, sma inlagda
gurkor, konserverade persikor och tre olika sorters brod. Vi
kan véal ata allting pa samma tallrik? Da blir det inte sa
mycket disk!

Han avbrot sig och gav mig en fragande blick.

- Ar du sur? undrade han. Varfor sager du ingenting?

- Jag ar ledsen for att Killarney ska forsvinna, svarade
jag. Han ar sa snéll och tillgiven och fortjanar verkligen att
ha det bra.

- Tror du inte att han kan fa det lika bra nagon
annanstans? fragade Angus och slog sig ner vid matbordet.

- Kanske det.

- Larva dig inte! Vi har val inte varldens basta stall och
inte kan vi ge honom de utmaningar han behover heller.
Nar red vi med i en jakt sist? Killarney alskar jaktritter, han
har det i blodet. Men jag ska snart ta examen och har inte
tid med honom. D& &r det béattre att sélja honom medan han
har utvecklingsmojligheter, sa att han far en ryttare som
har tid att jobba med honom. Jag ar séker pa att han
kommer att fa det bra och jag séljer honom inte for att jag
ar lat eller elak.

Han fortsatte att argumentera och forsoka overtyga mig.

- Nu har jag fullt upp med att plugga och kan inte ge
Killarney ett bra hem léangre, pladdrade han pa.

- Du skulle kunna hyra ut honom pa foder.

- Det ar ingen idé, menade min bror. Jag tanker sluta
rida, forstar du. Kanske jag borjar igen, men jag vet inte
nar.

Angus proppade i sig en jattelik sardinsmorgas.

- Jag tanker borja ta korlektioner, sa han med munnen
full av mat.



Klockan nio pa kvallen ringde mamma fran Geneve och
meddelade att resan hade gatt bra.

- Hur har ni det? Har ni &tit ordentligt? fragade hon.
Typiskt mammor! tankte jag.

En stund senare gick jag ut for att saga god natt till
Killarney och Phantom. De nosade intresserat pa mina
fickor och blaste luft genom nésborrarna i mitt har. Det var
en stjarnklar kvall och fullmanen lyste vit.

Hastarna stod pa tjocka, guldgula halmb&addar och jag
sag att de trivdes fortraffligt. De sag lugna och belatna ut
och ingen av dem anade vad som snart skulle handa. Jag
onskade att inte jag heller visste och att jag kunde sudda ut
allt jag visste om vad Angus tankte gora.

- Kanske ar det ingen som vill kopa dig, sa jag till
Killarney. Du kan ju bli halt lagom till pa 16rdag, sa klarar
du dig. Da far du stanna har ett tag till. Phantom kanske
kan stalla upp och sparka dig lite latt?

Nar jag kom in i hallen, ropade Angus fran sitt rum:

- Var har du varit sa lange? Las ytterdorren nu, for jag
tanker ga och lagga mig. Glom inte doérren pa baksidan!

Jag vred om nyckeln i laset pa baksidan och kénde en
extra gang pa ytterdorren. Sedan gick jag uppfor trappan
och bad en tyst bon.

- Gode Gud, gor sa att Killarney blir lite halt, men bara
sa mycket att han far stanna har hos oss...

Nasta dag var det fredag. Angus dundrade nerfor trappan
redan klockan sju for att hamta tidningen som lag pa
mattan i hallen. Det drojde inte mer an fem minuter forran
han hojtade vilt.

- En moped till salu! Den ar nastan ny och kostar bara 1
500 kr. Jag ska ringa och be att fa kopa den om den finns
kvar i morgon.



